Mili studenti,

dostava se Vam do rukou dotaznik, ktery byl zpracovan s cilem vyhodnotit Vase zkuSenosti
se stdzemi v Ceskych a francouzskych institucich. Na zdklad¢ VaSich pfipominek bychom radi
zlepsili organizaci a prub¢eh stazi predevsim v CR.

Dotaznik je ¢lenén do Ctyf ¢asti: I. pFiprava a organizace staZe, I1. obsah a priibéh staze,
I11. srovnani ¢eské a francouzské staze a IV. misto staZze. Posledni ¢ast se tyka informaci o
institucich, ve kterych jste absolvovali stdz, véetné uvedeni jmen tutord. Vzhledem k tomu, Ze
je dotaznik anonymni, tato ¢ast nemusi byt vyplnéna.

Véfim, Ze Vami vyplnéné dotazniky nam umozni ziskat objektivni poznatky relevantni pro

dalsi zlepSovani organizace stazi Vasich mladsich kolegi.

Velmi dékuji za Vas Cas a spolupraci!

XY

Koordinator(ka) projektu

StaZe studentit ESF MU v institucich ¢eské a francouzské vetfejné spravy
Ekonomicko-spravni fakulta MU

tel:

email:

http:



I. PRIPRAVA A ORGANIZACE CESKE STAZE

Cim jste se piedev§im fidil/a pfi vybéru instituci pro staz (vyberte maximalné 2 moznosti):

a/ svym odbornym zajmem, véetné moznosti navazat na predchozi (bakalatské, magisterské) studium
b/ doporuc¢enim od pracovnikd ESF

¢/ tipem od spoluzaka ze studijniho oboru

d/ ocekavanou vysokou pravdépodobnosti k pfijeti na staz (,,znamost*, pfedchozi spoluprace)

e/ zajmem o ocekavané nejschiidnéjsi absolvovani ,,povinnosti*

f/ dostupnosti z mista bydlisté

g/ zajmem o moznost pracovat na ,,budoucim® pracovisti

h/ jinym faktorem (uved'te prosim):

Komentar:

Celkové jste oslovil/a kolik instituci:

Komentar:

Kolik oslovenych instituci Vam v pribéhu hledani staze odpovédélo kladné?

Komentar :

Pii kontaktovani instituci jste adresoval/a svoji Zadost na (mtzete zvolit i vice moZnosti):

a/ obecny kontakt na instituci

b/ statutarniho zastupce instituce (starosta, feditel, ministr, jednatel firmy apod.)
¢/ personalni oddéleni instituce

d/ konkrétniho pracovnika z vybraného oddéleni

e/ sekretariat vybraného oddéleni

f/ vedouciho pracovnika vybraného odd¢leni

g/ jinou cestu (uved'te prosim):

Komentar:

Ovlivnil/a jste Vase konkrétni zaiazeni v ramci organizacni struktury ufadu — moznost vybéru
odboru ¢i oddéleni?

a/ zadal/a jsem o zatfazeni do konkrétniho Gtvaru a moji zadosti bylo vyhovéno

b/ zadal/a jsem o zafazeni do konkrétniho utvaru, ale byl mi pfidé€len jiny

¢/ nemél/a jsem konkrétni predstavu o zafazeni v rdmci Gifadu, rozhodnuti jsem ponechal/a na instituci

Komentar:



10.

Me¢la by ESF vice pomahat s vybérem a nabidkou instituci, s prib&hem stazi?

a/ ano (uved’te, prosim, diivody):

b/ ne (uvedte, prosim, divody):

Komentaf :

Pokud ano, jaky konkrétni zpiisob byste navrhovali (oznamkujte jako ve Skole — 1 = velmi dulezité, 5

= naprosto nepodstatné)?
a/ .... ptipravit seznam instituci ochotnych ptijmout stazisty a poskytujicich kvalitni staz

b/ .... domlouvat konkrétni staze pro jednotlivé studenty

¢/ .... zajistovat prvotni kontakt na instituci, kterou si student vybere

d/ .... potvrdit ze strany ESF néstup studenta na stdz, obecn¢ nastinit povahu, charakter a cil staze
e/ .... aktivne€ vstupovat do dohody o obsahu staze a pracovni naplni

f/ .... bchem staze kontaktovat mentora, informovat se o prib¢hu staze

g/ .... béhem staze osobn¢ navstivit instituci a informovat se o prib&hu staze

h/ .... motivovat mentory k ucasti na zavérecné obhajob¢ staze

i/ ....jiny zpusob (uved’te prosim):

Komentar:

II. OBSAH A PRUBEH STAZE

Konzultoval/a jste sodpovédnym zastupcem vybrané instituce obsah pracovni naplné pied
samotnym nastupem na staz?

a/ ano, setkali jsme se osobné pied nastupem na staz
b/ ano, dohodli jsme se telefonicky / emailem pred ndstupem na staz
¢/ ne, ale dohodli jsme se ihned po nastupu na staz

d/ ne, viibec jsme otazku pracovni napIn¢ nefesili

Komentar:

Pokud probéhla dohoda ohledné pracovni naplné:

a/ pracovni napln béhem staze odpovidala dohodé

b/ pracovni napln odpovidala nasi dohodé pouze ¢asteéné (uved'te, prosim, duvody):
b/ pracovni napln vibec neodpovidala nasi dohodé (uved'te, prosim, divody):
Komentat:

Jaka byla obecné Vase role béhem staze (rozdélte 100% casu vyhrazencho stazi mezi nasledujici
moznosti)?

a/ pozorovaci (pasivni) . %
b/ prakticka (aktivnty . %
¢/ jina moznost (uvedte, prosim, véetné procenta Casu):  ...... %
Komentat:



11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kolik ¢asu v ramci ,,pozorovaci (pasivni) casti“ staze jste stravil/a jako (rozd¢€lte 100% casu):

a/ pozorovatel na pracovisti Vaseho mentora ... %
b/ pozorovatel - ,kolecko* po dalSich pracovistich ... %
¢/ stinovy pozorovatel Vaseho mentora ..., %
d/ stinovy pozorovatel dals$ichosob ... %
e/ jind moznost (uved'te, prosim, véetné pridéleného Casu): ...... %
Komentaf:

Kolik ¢asu v ramci ,,praktické (aktivni) asti“ jste stravil/a jako (rozdé€lte 100% cCasu):

a/ pracovnik ,,pro vSechno* na pracovisti mentora ... %
b/ pracovnik ,,pro vSechno* na dalSich pracovistich ~  ...... %
¢/ stinovy pracovnik mentora . %
d/ stinovy pracovnik dalsichosob . %
e/ samostatnd prace . %
f/ pomocna sila pro jednoduché administrativni ukoly ~ ...... %
g/ jind moznost (uved’te, prosim, véetn¢€ pfidélen¢ho casu):  ...... %
Komentaf:

Jakym zplisobem jste se seznamil/a s postavenim a fungovanim instituce (rozdélte 100% casu)?

a/ proskoleni mentorem ¢i jinym zastupcem instituce ... %
b/ na zékladé¢ vlastnich otdizek . %
¢/ informace jsem ziskaval/a samostatné¢ (dokumenty, web)  ...... %
d/ jiny zpusob (uved'te prosim): .. %
Komentafr :

Byl v instituci nékdo, kdo mél Vasi staz doopravdy ,,na starost“?

a/ ano
b/ ne

Komentar :

Uvital/a byste pfitomnost Vaseho mentora na obhajobé zpravy ze staze?
a/ ano (uved’te, prosim, divody):
b/ ne (uvedte, prosim, divody):

Komentar:

Jak dlouho by na zaklad¢ Vasi osobni zkuSenost méla Ceska staz trvat (1 mésic = 20 pracovnich dni)?

a/ 1 mésic (uved’te, prosim, divody):

b/ 2 mésice (uved’te, prosim, divody):



17.

18.

19.

20.

¢/ 3 mésice (uved’te, prosim, divody):

d/ jina délka staze (jaka a uved'te, prosim, divody):

Komentar:

Co byste udélal/a jinak na zaklad€ vlastni zkuSenosti a tim tedy doporucil/a mladSim kolegiim
(oznamkujte jako ve Skole — 1 = velmi dtilezité, 5 = naprosto nepodstatné)?

a/ ....zacal/a kontaktovat instituce s vét§im predstihem

b/ .... kontaktoval/a na pocatku vice instituci

¢/ ....nebal/a se oslovovat instituce, o kterych nic nevim — vyborna pfilezitost ziskat nové zkuSenosti
d/ .... vénoval/a vétsi pozornost trovni pocatecni komunikace s instituci (taktika psani dopist apod.)
e/ ....dukladn¢ji se pfedem seznamil/a s dostupnymi materialy a informacemi o ¢innosti instituce

f/ .... obé¢toval/a trochu vice pohodli (snadna dostupnost instituce, snadny zisk méné uzitecné staze)
g/ ....snazil/a se lépe prodat své (skute¢né) schopnosti

h/ .... mél/a ptesnéjsi predstavu o tom, jaky piinos by mi stdz méla piinést

i/ ....ptedem se domluvila s mentorem na pracovni naplni staze

j/ ....pokusil/a se nahlizet na stdz a priori bez negativnich piedsudku

k/ ....nedé¢lal/a si velka pozitivni ocekavani od staze, protoze ve bylo jinak

I/ ....jiné (uved'te prosim):

Komentat:

Napiste jednu vétu, ktera nejvice koresponduje s Vasi zkuSenosti z prubéhu ceské staze:

Komentar:

Byla pro Vas ¢eska staz prinosna?

a/
b/
c/
d/
e/

urcité ano
spise ano
neutralni postoj
spiSe ne

urcité ne

Komentar :

Doporucil/a byste svoji staZ Vasim mlad$im kolegiim?

a/ ano (uved'te, prosim, ditvody):

b/ ne (uved'te, prosim, diivody):

Komentar:



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

III. POROVNANI FRANCOUZSKE A CESKE STAZE., ZAVER

Jak byste konkrétn¢ navrhoval/a zlepSit organizaci ceské stdze na zakladé Vasich osobnich
zkuSenosti s organizaci francouzské staze?

Jak by bylo mozné konkrétné€ zlepsit odborny obsah a pracovni napli ceské staze, na zakladé Vasich
osobnich zkusSenosti s pribéhem francouzské staze?

Jakékoliv dalsi pripominky k organizaci a pribchu francouzské staze:

Co vam ptislo béhem staze jako osobné nejnaro¢néjsi?
Ceska staz:

francouzska staz:

Podatilo se Vam odborné propojit ¢eskou a francouzskou staz?
a/ ano (uved’te, prosim, jak):
b/ ne (uved'te, prosim, diivody):

Komentar:

Vyuzijete zkuSenosti a informace ziskané v pritb¢hu staze pti psani Vasi diplomové prace?
a/ ano (uved’te, prosim, jakym zptisobem):

b/ ano, ale pouze z ceské stdze (uved’te, prosim, jakym zptisobem):

¢/ ano, ale pouze z francouzské staze (uved'te, prosim, jakym zptsobem):

d/ ne (uvedte, prosim, divody):

Komentaf:

Mate po absolvovani staze zajem pracovat ve veiejné spravé?
a/ ano (uved’te, prosim, divody):
b/ ne (uved'te, prosim, diivody):

Komentar:



28. Je néco, na co se tento dotaznik nepta a podle Vas by mél? Prostor pro dalsi komentaie k celému
dotazniku.

29. Uved'te, prosim, rok zahajeni Vaseho studia Vetejné spravy (MFTAP):

30. Uvedte, prosim, jaky obor, pfipadné obory, jste vystudoval/a pred nastupem na Veiejnou spravu
(MFTAP):

obor, fakulta, univerzita:

IV. MiSTO STAZE ( Vyplnéni této &asti neni povinné!)

Ceska sta
Instituce :

Tutor :
Francouzska staz

Instituce :
Tutor :



